AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX
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2TA IXNH ENOZ APATIETH AOYAOY
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TO KEIMENO
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Aesopi nostri Licinus servus tibi notus Roma* Athénas* fagit. Is Athénis* apud Patronem Epicuréum
paucos menses* pro libero fuit, inde in Asiam* abiit. Postea Plato quidam Sardianus, cum eum
fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem comprehendit et in custodiam Ephesi* tradidit.
Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam* mitte vel Epheso* rediens tecum
deduc. Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus
et audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio
fugitivi.

META®PAZH

—— —————— e —

O 30VLAOG TOL ALGWTIOL UG, 0 AIKLVOG, TIOL GOV Eival YVWGTOG, dPATETEVGE AMO Tn Pwpn otny
Adnvd. Ztnv Adnva EPEve Alyoug PNVEG oav eAEDDEPOG KOVTd oTov TTATPwVA TOV ETIKOVPELO Kl
amno kel mNye otny Acld. Apyotepd, KAmolog MAATwVaG ano TG Zdpdelg, OAIG Epade ano ypdppa
TOL AlGTIOL TG NTAV JPATIETNG, TOV ETIACE KAl TOV TAPEDSWOE OTn GLAAKN otnv 'EdEGO.
AvaZntnoe td fxvn 1ov, G TAPAKAA®, KAl PE TNV TLO PeYdAn ¢povtida eite oteile Tov oTn Popn
elte Pp€p’ Tov padi oov yvpilovrag and tnv’EPeco. Mn 6e AmacXoAncel TG0 KooTIZEL: Omolog givat
TETOL0G PaoKaAPdG £XEL pikpn agla. O AlowTog OPwG 0pYIGTNKE TOGO TIOAD Yld TNV EAEELVN TPAEN
KAl T0 9pAcog Tov doLAOV, TOL TimoTd 8 A TOV ELXAPLGTOVGE TILO TIOAL* ATO TO Vd EAVATIAPEL
niow Tov dpamén**.

* rinora dev 9a Tov Nrav mo vYdpIoTo

** ano v gnavdxkrnon Tov dpanemn

i
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

TPAMMATIKEZ KAl ZYNTAKTIKEZ ITAPATHPHZEIZ

——— ———————— .

ZTdon GE TOMO

Kivnon cg tono

Anoudkpovon
MpoéAgvuon

o —— C———— —

O MPOZAIOPIZMOZ TOY TOMNOY

= In + adpapetikn
In Italia sum [eipar otny Iraiia]

= In, ad + atlatikn
In Italiam eo [mnyaivw otnv Itaiia)

= ex, de, ab + adarpenikn
ex Italia abeo [pevyw anod tnv IraAia)
ex ltalia venio [€pxopar and tnv ItaAia)

Ta OVOPATA TV IOAEWY, PIKP®Y VNOLAOV Kal XEPGOVAGWV KADWMG KAl

T0 ovolaoTIkG domus OEV GLVOJSEVOVTAL ATO TIPOYEGN  Kal

akoAOLIOVY TNV TAPAKAT®W GOVTAEN:

2taonoetomo =

Kivnonoetomo =+

Atmopdkpuvonn =
MpoéAsvon

Fevikn pe ovopata a’ kat f° kKAieng ENIKOY APIOMOY

Romae sum

APaIPETIKA' PIE OVOUATA Y KAIGNG h ovopata MTAHOYNTIKOY APIOMOY

Neapoli sum / Athenis sum

AlTiatikn
Romam venio

APaPETIKN?
Roma abeo

Roma venio

1 Adarpetikn tomukn [locativus)

2 ApalpeTikA anopdrpouveng [separativus)
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

@ O MNMPOZAIOPIZMOZ TOY XPONOY

M6te ouvéPn pia tpdkn  =»  Aatpetikn
nocte abierunt [épvyav tn vixTa]

600 Sipkeoe pa ipdEn  =»  Awmatikn
noctem pugnabant [moAepodoav kard tn didpkela Tng voxrag)

Mpwoté... =k ante+ aLTLatikn [gPnpddETOg MPOGSI0PIGHAG)
ante pugnam abierunt [épvyav mptv and tn pdyn]

Metd amo... =» post + artiatikn [EUNPOVETOG TTPOCSLOPLGHUAG)
post pugnam abierunt [épuyav perd and t pdyn]

APXIKOl XPONOI ANQMAAQN PHMATQN

Adficior, adfectus sum, adfici, 3 Investigo, 1
Cognosco, -gnovi, —-gnitum, —-gnoscere, 3 Possum, potui, posse
Comprehendo, -hendi, -hensum, -hendere, 3 Quaeso, quaesere, 3
Deduco, -duxi, -ductum, -ducere, 3 Specto, 1
Eo, i (ivi], itum, ire, 4 Sum, fui, esse
Fugio, fugi, fugitum, fugere, 3 Trado, -didi, -ditum, -dere, 3

MAPATHPHZEIZ ZTA OYZIAZTIKA

scelus -eris, OLOETEPO Y' KAIONG = EYKANPA, EAEELVN TIPAEN
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

- N! [MAnpodopies gua to eloagwyiko onpeiwpa

y F 'Onw¢ NTav GULOIKO, Ol PEYAAEG KATAKTNGEIG GLVERUAAY OTNV  AVATITUEN
g dovAgiag. Ot Pwpaiot otpatnyol atypaA@TZay Katd XIAASES TOVG KATOIKOVG
TV KATAKTNPEV@Y TIEPLOXWY, TOUG OTOIOUG GTN GLVEXEIA TIAPEDLDAV GTOUG
JOLAEUTIOPOVGS. H ayopamnwAncia doLAwY NTAv gvuplTaTd dladedopévn emixeipnon, 1diaitepa
0Td Alpdvia ™G AvatoAng. H ZAtnon twv SOLA®Y ALTA TNV EMOXN ALEAVETAL €EALTiag TG
AVATITLENG TWV ETIXELPNGE®Y KAl TV YALOKTNGLY. Ol dobAoL Tapeixav ¢ptnvotepn gpyacia
anod toug eAeLIEPOLS TOALTEG. H cupmepidpopd Twv Pwpaioy anévavtl 6tovg d0VAOLE NTAY
1dlaitepa GKANENR, YU ALTO KAl ONPELOINKAY TIOMEG E€EEYEPGELG JOVAWY, Ol OMOIEC TIG
TIEPLOOOTEPESG POPES KATATIVIYNKAY GTO alpa.

‘<
(

IZFOPTA TOY APXAIOY KOIMOY
5 »

Epunveia kepévou

Tov Adyo katd tov dtuxov dOVAOL ALKIVIOL, TOL OTOIOL TO HOVO «EYKANUA» NTAV OTL NDEAE va
ZNoel EAVVEPOC KAl VA ATIOKTNGEL POpdwon dIMAA 6Tn 6Tod Tov ETikovPOV, deV TOV eKpwVEL
KATI010G GKOTELVAG SOVAOKTNTNG OALYAQEXIKOG, B 0 TiEpiPnUog KikEPwVAG TIoL Gnulotay yia
TOV OLMAVIGUO TOL KAl Ol VEOTEPOL TOV £XOLV YId TIPOTLTIO SNPOKEATIKOL NyETN.

AULTA N EMGOTOAN JEIVEL TTOGO GATIA NTAY AKOPA KAl N P@HAKNA dlavonon, ddod Toug Gptwyog
T0UG DewpPovoe avdpwriva gpydAeia KATAAMNAL povo yid dovAgia kadwE kal OGO advvapn
ATAV N TPOOTIAELX YId AAMAYN TNG PWUATKAG KOVWVIAG amd Tn OTIYUN Tov €£apTIOTAY Ao
TO KEPAAALO Kal TNV LTIAPEN TV JOLAWY Yld TNV EMPIWON ™NG.

Ol AEYTEPEYOYZEZ TTPOTAZEIZ TOY MAGHMATOZ XXVIIl

cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset

AELTEPELOLGA XEOVIKN TIPATAON.

ElGAYETAL PE TOV LOTOPIKO — APNyNUATIKO cum.

EKPEPETAL PE LTMOTAKTIKN [OM@w¢ TMAVTOTE O 10TOPIKOG cum) Kl GUYKEKPLPEVA HE LTOTAKTIKN
LTEPOLVTEAIKOL [cognovisset] emMedn €&aptdtal amd EAPA LGTOPWKOL XPdvou [comprehendit /
tradidit).

AHAONEI TO TIPOTEPOXPONO ZTO TTAPEAGON.

quanti homo sit

AgvTEPELOLOA TIAAYLA EPWTNON UEPIKNG AYVOLAG.

ElGAYETAL PE TNV EQPWTNUATIKA AVTVLRIA quanti.

EKPEPETAL PE LTTOTAKTIKN [OTIG TIAVTOTE Ol TTAAYIEG EPWTNOELG] KAl GUYKEKQPIPEVA PE LTTOTAKTIKN
EVEOTWTA [sit]) EMEDN €EaPTATAL ATIO PAPA AEKTIKOL XEOVOUL [noli spectare).

Aertovpyel w¢ avtikeipevo 6tn ppdaon noli spectare.

AHAQNEI TO ZYTXPONO ZTO TTAPON.

aa
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

1.

qui tam nihili est

AgLTEPELOLGA AVADOPLKN = LTIODETIKA TIPOTAGN.

Elodyetal pe tny avapopikn aviovopia qui.

EKPEPETAL PE OPLOTIKN KAl GUYKEKPLUEVA PE OPLOTIKN EVECTOTA EMELON SNADVEL KATL TIPAYUATLKO.
AvapopIkobTODETIKN TIPATAGN TIOL SNAWVEL AVOIKTN LTIODECN = qui est = si quis est (amodoon =
parvi enim preti est).

ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

AEVLTEPELOLOA ETIPENPATIKA CLUTTEPAGUATIKA TIPOTACN.

ElGAYETAL PE TO GUUTIEPAGHATIKO GVLVSEGPO ut nihil (emewdn n mpdtaon gival apvntikn).

EKEPETAL PE LTIOTAKTIKN [OMWG OAEC Ol GLUMEPUOCUATIKEG TIPOTAGEIG] KAl GUYKEKPIPEVA HE
LTIOTAKTIKN EVECTWTA [possit) emedn e&aptdtar amd pnpa apKTikoL Xeovov [adfectus est =
TIAPAKEIPEVOG PE onpacia evesTwta).

AHAONEI TO ZYTXPONO ZTO TTAPON.

| sanunis ongoa -

!

Na €VIOMIGETE KAl VA XAPAKTNPEIGETE GUVTAKTIKA OAOLG TOUG EUNMPODETOVS TIPOGILOPLGUOVE TOV
padnpatog XXVill.

EMITPOOGETOZ NMPOZAIOPIZMOZ TTPOGEZH + MTQZH TI AHAQNETAI

apud Patronem apud + aitiarikn TOTOG
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

2. Na €VTOmiGETE KAl VA XAPAKTINPIGETE GULVTAKTIKA OAOLG TOLG AMPOIETOVS TPOGILOPIGUOVS TOV
padnparog XXVIIl.

ATIPOOETOZ TTPOZAIOPIZMOZ NTQzH TI AHAQNETAI
Roma agaiperikn anopdxpovveon

3. Na ypdPete TOUC AAAOLC BADUOVC TV MO KAT® EMIETOV ANd TO pddnpa XXVIIl datnpavrac tnv
MT@ON, TOV aptdUd KAl T0 YEVOC TOLC.

parvi, gratius

OETIKOZ ZYTKPITIKOZ YNEPOETIKOZ

4. Na petad£pete TI¢ NAparAT® AEEEIG TOV padnaparog XXVIIl 6tov avtideto aptdpo.

servus 7) hominem

tibi > diligentia

quidam ) scelus

>
>
menses rediens )
4
>

litteris ) fugitivi

5. Na ypdpete TOUG MO KAT® TOTOLG PnudTwV cbpudwva Pe TV odnyia MOV AROAOLIEL TOV KADEva
(0mov xperderal, va AdBETe VIOYN TO VIOKEIPEVO TOUG GTO KEIPEVO).

fugit: va ypdpete 10 Y mTANYUVTIKG TPOG®TO LIOTAKTIKAG IAPATATIKOD GTNV i3t pwvn.

-

| NA

) . :,177}_.
AIAAKTIKO YAIKO / LECTIO XXVIII G/ 7064 20



AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

fuit: va ypdpeTe 0 B’ TANDVVTIKO TTPOGMONO LIIOTAKTIKAG UEAAOVTA.

»
cognovisset: va ypaeTe 10 B’ TANDLVTIKO MPOGWTO TIPOGTAKTIKNG EVECTMOTA GTNV (51d PwVA.
::prehendit: Va YPAPETE T0 B’ EVIKO TIPOGWTO OPLGTIKNG DIIEPGUVTEAIKOL GTnY idia povn.
i:jistiga: va YPAPETE TO Y’ TANDUVTIKG OPIGTIKAC GUVTEAEGUEVOL PEAAOVTA GTNY ida GoVN.
mfze: Va YPAPETE T0 a' EVIKO LIIOTAKTIKAG TIAPAKEIPEVOL 6TV idd povh.

»

est adfectus: va ypdpete 10 Y MANDUVTIKO OPIGTIKAG TAPATATIKOD 6TV idta dpwvn.

6. ATO TO Keipevo XXVIIl va EVTOMIGETE Kal va YPAPETE 300 (2) AEEEIG TNG AATIVIKAG TIOL TIAPOLGLAZOVY
ONUAGLOAOYIKN KAl ETUROAOYIKA GLYYEVELA PE TNV EAANVIKNA YADOGA (apxaia n véa), SnAdvovTac Kat
TN GXETIKA EAANVIKN AEEN. Na Zalpedodv ta Kdpla ovopara.

Natwikn AEn EAAnvikn Aégn

-
->

7. T RA9e pia and TG MapardAT®w AEZEIC TOL KEWEVOL XXVII va ypapete pia (1) ETVPOAOYIRMG KAt
ONUAGLOAOYIK®G GUYYEVR AEEN, MPOEPXOUEVN ANd KATIOIA ATIO TIG CVYXPOVEG EVPWTAIKEG YADGGES
(ayyAlkd n yaAAka 1 YEPUAVIKA N IGMAVIKA N ITAAKA).
fugit, litteris, tradidit

Natwikn AgEn AgpAhknAéEn | CadldiknAéEn | [eppaviknAéEn | lomavikqAésn | [CaAikn AéEn

fugit

litteris

IR 4R ;

tradidit

ANAZTAZIOY.
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

. Na avTtiGToIXIGETE Td OVGLAGTIKA TOV KELUEVOD NG 6TNANG A’ IE TIC ITWGELS TNG GTNANG B'.
8. N GlLaG XXvil nang A G oTnAng B

A B
menses APALPETIKN TTANDLVTIKO
litteris AOTIKN TTANDLVTIKOV
servi APALPETIKN EVIKOD

OVOPAGTIKN TTANYVVTIKOD

TEVIKN EVIKOD

ALTIATIKA TTANDLVTLKOD

OVOUAGTIKN EVIKOV

9. Mg pdon TIC TAPAKAT® MPOTAGELS VA XAPAKTINPIGETE WG 0Pd0 N AADOG TO MEPLEXOUEVO TWV EMAOY®V
OV GAG JiVOVTAL GTOVG TVAKEG IOV AKOAOVIOVY, XPNGIHOTIOLDVTAG avdAoyad Ta GOPBOAA v 1 x.

® _.pro libero fuit, inde in Asiam abiit.

OpB6 Nabog
O TtoOmoc libero gival SOTIKNA EVIKOD
O eUMPODETOG TIPOGILOPIGHOG in Asiam dnAwVEL Kivnon g TOTO
® __.propter servi scelus et audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus...
OpB6 NaBog

O T0OMog scelus gival OVOPAGTIKA EVIKOV

O t0mog dolore glval adpalpeTIKN TANDLVTIKOV

10. Na SNAMGETE Mold ano TG NAPAKAT® TPOTAGELS Eival YPAUNATIKA KAl GUVTAKTIKA 0pdn ypddovrag
dinAa and tnv 0pdn andvrnen 1o cOUPOAO v. Na AITIOAOYNGETE TRV ANAVTINON GaAC.

Romani miles Roma in Graeciam navigant

Romani milites Roma in Graecia navigant

Romani milites Roma in Graeciam navigant

Romani milites ex Roma in Graeciam navigant

AIAAKTIKO YAIKO 7/ LECTIO XXVIII
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

11. Na EVTOMIGETE KAl VA J0PIWGETE TO GUVIAKTIKO N YPAUUATIKG GPdApa

AKOAOVIEL.
i. Urbe occupatae Romani hostes deleverunt.

o€ Kkd9e mpdtacn mov

2¢aApa

AiépBwon

ii. Graecus miles forte pugnavit.

2¢aApa

Mi6pBwon

12. Na HETATPEPETE Tn GOVTAZN TNG MO KAT® TPOTAGNG ATIO EVEPYNTIKN GE MADNTIKN:

Postea Plato quidam Sardianus hominem comprehendit et in custodiam Ephesi tradidit.

13. TL AnMOJdEIKVOEL Yid Th POUAIKA KOWV®VIA KAl TOV TPOT0 OKEPNG TV apXdiov Popdiov n dnapin

300A®VY aAAd KaAl 0 TPOTIOC PUETAXEIPIGNG TOVS ATO TOVGS LILOKTATEG TOVG;
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